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Семьдесят седьмая сессия 

Пункты 13 и 72 повестки дня  
 

Комплексное и скоординированное осуществление 

решений крупных конференций и встреч на высшем 

уровне Организации Объединенных Наций в 

экономической, социальной и смежных областях 

и последующая деятельность в связи с ними 
 

Мировой океан и морское право 
 

 

 

  Коста-Рика и Франция*: проект резолюции 
 

 

  Конференция Организации Объединенных Наций 2025 года 

по содействию достижению цели 14 в области устойчивого 

развития «Сохранение и рациональное использование 

океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого 

развития» 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на принятый на Конференции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию, проходившей 20–22 июня 2012 года в Рио-де-

Жанейро, Бразилия, итоговый документ под названием «Будущее, которого мы 

хотим»1,  

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого развития на период до 2030  года» от 25 сен-

тября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на 

перспективу и предусматривающий учет интересов людей набор универсальных 

и ориентированных на преобразования целей и задач в области устойчивого раз-

вития, свое обязательство прилагать неустанные усилия для полного осуществ-

ления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация нищеты во 

всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является важнейшей 

глобальной задачей и одним из необходимых условий устойчивого развития, и 

свою приверженность сбалансированному и комплексному обеспечению устой-

чивого развития во всех его трех — экономическом, социальном и экологиче-

ском — компонентах, а также закреплению результатов, достигнутых в 

__________________ 

 * Любые изменения в списке авторов будут отражены в официальном отчете о заседании.  

 1 Резолюция 66/288, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
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реализации целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-

челетия, и завершению всего, что не удалось сделать за время, отведенное для 

их достижения,  

 подтверждая также свою резолюцию 69/313 от 27 июля 2015 года, каса-

ющуюся Аддис-Абебской программы действий третьей Международной конфе-

ренции по финансированию развития, которая является неотъемлемой частью 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года, подкреп-

ляет и дополняет ее, способствует переводу предусмотренных в ней задач в от-

ношении средств осуществления в плоскость конкретных стратегий и мер и в 

которой вновь подтверждается твердая политическая приверженность решению 

задачи финансирования устойчивого развития и создания благоприятных усло-

вий для него на всех уровнях в духе глобального партнерства и солидарности,  

 подтверждая далее, что достижение целей в области устойчивого разви-

тия будет зависеть от активизации и укрепления Глобального партнерства в ин-

тересах устойчивого развития, объединяющего правительства, гражданское об-

щество, частный сектор, систему Организации Объединенных Наций и других 

субъектов, и отмечая в этой связи интерес, проявляемый к проведению будущих 

конференций или мероприятий на высоком уровне, которые бы не дублировали, 

а дополняли уже прилагаемые усилия и осуществляемую деятельность по со-

действию достижению цели 14 в области устойчивого развития и сохранению 

политического импульса, приданного процессу ее достижения,  

 признавая центральную роль Генеральной Ассамблеи и Экономического и 

Социального Совета и проводимого под его эгидой политического форума вы-

сокого уровня по устойчивому развитию, а также роль Открытого процесса не-

официальных консультаций Организации Объединенных Наций по вопросам 

Мирового океана и морского права и важный вклад всех соответствующих спе-

циализированных учреждений, фондов и программ Организации Объединенных 

Наций в достижение цели 14 в области устойчивого развития,  

 напоминая, что во исполнение ее резолюций 70/226 от 22 декабря 2015 года 

и 70/303 от 9 сентября 2016 года Конференция Организации Объединенных 

Наций по содействию достижению цели 14 в области устойчивого развития «Со-

хранение и рациональное использование океанов, морей и морских ресурсов в 

интересах устойчивого развития», приуроченная к празднованию Всемирного 

дня океанов и посвященная теме «Наши океаны  — наше будущее: партнерство 

в интересах достижения цели 14 в области устойчивого развития», была созвана 

5–9 июня 2017 года в Центральных учреждениях Организации Объединенных 

Наций для содействия достижению цели 14 в области устойчивого развития,   

 напоминая также, что в соответствии с резолюцией 73/292 от 9 мая 

2019 года в Лиссабоне с 27 июня по 1 июля 2022 года для содействия достиже-

нию цели 14 в области устойчивого развития была созвана вторая Конференция 

Организации Объединенных Наций по содействию достижению цели 14 в обла-

сти устойчивого развития «Сохранение и рациональное использование океанов, 

морей и морских ресурсов в интересах устойчивого развития», которая была по-

священа теме «Наращивание усилий в области океана на основе науки и инно-

ваций в интересах осуществления цели 14: анализ достигнутого, партнерства и 

решения»,  

 ссылаясь далее на свои резолюции 71/312 от 6 июля 2017 года и 76/296 от 

21 июля 2022 года, в которых она одобрила декларации, принятые на первой и 

второй Конференциях Организации Объединенных Наций по содействию дости-

жению цели 14 в области устойчивого развития «Сохранение и рациональное 

использование океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/226
https://undocs.org/ru/A/RES/70/303
https://undocs.org/ru/A/RES/73/292
https://undocs.org/ru/A/RES/71/312
https://undocs.org/ru/A/RES/76/296
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развития» и озаглавленные, соответственно, «Наш океан  — наше будущее: при-

зыв к действиям» и «Наш океан, наше будущее, наша ответственность», и вновь 

подтверждая в этой связи важную роль деклараций, продемонстрировавших 

коллективную волю к принятию мер по сохранению и рациональному использо-

ванию наших океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого раз-

вития,  

 1. постановляет провести на высоком уровне в июне 2025 года во 

Франции для содействия достижению цели 14 в области устойчивого развития 

Конференцию Организации Объединенных Наций 2025  года по содействию до-

стижению цели 14 в области устойчивого развития «Сохранение и рациональное 

использование океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого раз-

вития»;  

 2. постановляет также, что все расходы, связанные с проведением 

этой конференции и подготовкой к ней, должны покрываться за счет внебюджет-

ных ресурсов;  

 3. приветствует великодушное предложение правительств Коста-Рики 

и Франции выступить со-организаторами этой конференции и взять на себя свя-

занные с нею расходы;  

 4. постановляет рассмотреть до окончания семьдесят седьмой сессии 

Генеральной Ассамблеи вопрос о порядке проведения Конференции как можно 

более эффективным и результативным образом;  

 5. выражает намерение рассмотреть дополнительные возможности ак-

тивного вовлечения правительств, гражданского общества, частного сектора, 

системы Организации Объединенных Наций и других субъектов в деятельность 

по продвижению и содействию достижению цели 14 в области устойчивого раз-

вития. 

 


